3[]1[] GranberG

granberggloves.com

B cekd

Protection Levels & Additional Pmpemes

onTiins el enisoTaen

TVPE 3-8 TYPE 58 EN14126  EN11435 4] WUWZ
s 1

BESESse

g Size: ---
m A/B: 170176 cm / 92 - 100 cm

***** - A DOM: -

P/0 #:

Made in China

 Granberg AS, Bjoavegen 1442, 5584 Boa, Norway

SIZE INFORMATION

Size Chest (B) (cm) Height (A) (cm)

S 84 -92 162-170
M 92-100 170-176
L 100- 108 176 - 182
XL 108-116 182-188
XXL 116-124 188 - 194
XXXL 124 - 132 194 - 200

Please choose the appropriate size.

This product is classed as Category IIl Personal Protective Equipment (PPE) according to PPE Regulation (EU) 2016/425
and has been shown to comply with this Regulation through the Harmonised European Standards
EN 420:2003+A1:2009, EN IS0 374-1:2016 and EN IS0 374-5:2016.

PPE CAT. Ill: Complex design PPE that protects against irreversible risks or injuries with mortal
danger or that could cause very seriuos injuries. Levels only refer to the palm of the hand.
Notified Body responsible for certification and Module B compliance:

Name: SGS United Kingdom Limited.

Address: Unit 2028 Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, United Kingdom
Notified body No: 0120

Notified Body responsible for Quality Assurance of the Production Process (Module D):

Name: SGS Fimko Oy

Address: P. 0. Box 30 (Sérkiniementie 3), 00211 HELSINKI, Finland.

Notified body No: 0538

Components used in glove manufacturing may cause allergic reactions in some users.
If allergic reactions occur, seek for medical advice immediately.
EU Declaration of Conformity is accessible at www.granberggloves.com/search

GranberG X

Head office:

wl GRANBERG AS

Bjoavegen 1442, NO-5584 Bjoa, Norway

Tel +47 53 77 53 00, e-mail post@granberg.no

Swedish office / European warehose:
GRANBERG SVERIGE AB

Schubergvagen 20, 311 74 Falkenberg, Sweden

Tel +46 (0)346 124 25, e-mail post@granberg-ab.se

granberggloves.com

SVENSKA

Etikettméarkning

Varje overall &r mérkt med etikett pé in- och utsidan.

1.Tillverk namn och artikelnt ‘modell. 2. CE-markningen bekrftar kategori Il godkénnande av SGS UK, EC-
typ undersokning utford av SGS UK Ltd. Weston-Super-Mare BS22 6WA, Storbritannien, anmélt organ nr 0120.

3. Begrénsad livslangd for kemiska skyddsklader. 4. Las igenom denna bruksanvisning innan anvéndning.

5. Granberg"“3010 ar testad enligt EN 14126 for skyddsbarriar mot smittdmnen. 6. Granberg” 3010 skyddsoveraller
uppndr typgodkénnande. 7. Granberg”3010 skyddsoverall &r antistatiskt behandlad och verensstammer med det
antistatiska skydd som kravs enligt EN 1149-5 och maste anvindas med k ibla tillbehér och art der for att
fungera. 8. Granberg"3010 &r testad enligt EN 1073-2 for skydd mot radioaktiva partiklar, undantag motstand mot
blockering. 9. Far ej tvattas. 10. Far ej strykas. 11. Far e] torktumlas. 12. Far ej kemtvittas. 13. Lattantandligt material.
Hall avstand fran eldslagor. Skyddsoverallen smélter vid 135 °C. 14. Ateranvind ej. 15. Storlekar.

16. Storlekspiktc indikerar kr 17. Tillverkningsdatum.

Materialprestanda
Skyddsoverallens prestanda 4r baserad pa laboratoriedata och livslangden kan dérfér variera pa grund av andra faktorer
i miljon sdsom temperaturer, mekaniskt anvandande, etc.

BASERAD PA KLASSIFICERING EN 14325:2004

& @

Materialets fysiska férméaga Testmetod Resultat Klass

Notningsmotstand EN 530 >1,500 cycler Klass 5'av 6

Sprickmotstand ENISO 7854 B >100,000 cycler Klass 6'av 6

) MD* >40N

Trapetsformat rivmotstand o’ ENISO 9073-4 S40N Klass 3 av 6
. MD* >100N

Strackstyrka . 1SO 13934-1 Klass 3 av 6

CD >100N

Antandningsmotstand EN 13274-4 Godkand

Punkteringsmotstand EN 863 >10N Klass 2av 6

Sémstyrka ENISO 13935-2  >125N Klass 4 av 6

Ph vérde ENISO 3071 Godkand

Elektrostatiska egenskaper EN 1149-5 Godkand

Perspirationsmotstand ENISO 105-E04 Godkand

AZO Firgémnen EN 14362-1 Godkand

1 - Betecknar visuell slutpunkt. 3 - CD - Tvirsgaende riktning.

2 - MD - Maskinriktning.
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Merkinnat
Kaikissa suojahaalareissa on merkinnat seki sisé- etta ulkopuolella.

1. Haalarin valmistajan nimi ja tuotenumero/mallinimi. 2. CE-merkint& luokan Ill hyvaksynnast4, jonka on myontanyt SGS
UK, EY-tyyppitarkastuksen suormanu( SGS UK Ltd. Weston-Super-Mare BS22 6WA, UK, ilmoitettu laitos 0120.

3. Kayttsialtaan rajallinen k 4. Lue tam4 kayttdohje ennen kayttds. 5. Granberg” 3010 -haalari
suojaa taudinaiheuttajilta standardin EN 14126 mukalsesll 6. Granberg” 3010 -haalarin saamat tyyppihyvéksynnat.

7. Granberg” 3010 -haalari on kisitelty ar ksi, ja se tayttad suc iksen sdhkostaattisia ominaisuuksia
koskevan standardin EN 1149-5 vaatimukset. Jotta suojaus olisi standardin mukainen, haalarin kanssa on kaytettava
yhteensopivia suojavarusteita ja turvallisia tykéytantsja. 8. Granberg” 3010 -haalari suojaa radioaktiivisilta hiukkasilta
standardin EN 1073-2 mukaisesti, lukuun ottamatta kykya vastustaa takertumista. 9. Ei saa pesta. 10. Ei saa silittaa.
11. Ei rumpukuivausta 12. Ei kemiallista pesua. 13. Syttyva materiaali. Ei saa kéytta avotulen lahelld. Haalari sulaa
135 °C:ssa. 14. ta uudelleen. 15. Kokomerkinté. 16. Kuvasta ilmenevat vaatekokoa vastaavat mitat.

17. Valmistuspéivamaara.

Materiaalin ominaisuudet
Alla olevat haalarin ominai: iedot perustuvat in eivitkd ehkd vastaa todellista kayttds, silla
suojaominaisuuksiin vaikuttavat esimerkiksi tyépaikan lampétila ja mekaaninen kulutus.

PERUSTUEN EN 14325:2004 -STANDARDIN LUOKITUKSEEN

Materiaalin fyysiset ominaisuudet Testausmenetelma Takakappale Luokka

Hankauskestévyys EN 530 >1 500 testauskierrosta Luokka 5'/6

Taivutuksenkestévyys ENISO 7854 B >100 000 testauskierrosta  Luokka 6'/6
2

Repeémislujuus z[l::s ENISO 9073-4 ijgz Luokka 3/6
>

Vetolujuus g[l::s 1SO 13934-1 : gg: Luokka 3/6

Syttymisherkkyys EN 13274-4 Hyviksytty

Plstonkestavyys EN 863 >10N Luokka 2/6

Sauman lujuus ENISO 13935-2 >125N Luokka 4/6

pH-arvo ENISO 3071 Hyvaksytty

Sahkéstaattiset ominaisuudet EN 1149-5 Hyviaksytty

Hienkesto ENISO 105-E04 Hyvaksytty

Atsovérit EN 14362-1 Hyvaksytty

Alaviite 1 - limaisee visuaalisen paatepisteen.
Alaviite 2 - MD - Konesuunnassa.

Alaviite 3 - CD - Poikkisuunnassa.

Materialets i Testmetod Penetration Awvisninge
Bortstotning av kemikalier och
motstand mot kemisk penetration: EN 6530
«  Svavelsyra 30% Klass 3 av 3 Klass 3 av 3
«  Natriumhydroxid 10% Klass 2 av 3 Klass 3 av 3
*  o-Xylene Klass 2 av 3 Klass 3 av 3
+ 1-Butanol Klass 2 av 3 Klass 3 av 3
Exempel pa Granberg" 3010-materialets och tejp i i
for kemisk angning Testmetod Material Tejp
EN ISO 6529/EN 374-3

*  Svavelsyra 98% Klass 6 av 6 Klass 6 av 6
« Formaldehyd 10% Klass 4 av 6 Klass 3 av 6
Notera 4 - For fullsténdig lista 6ver kemisk prestanda besck www. om eller kontakta din
Skyddsbarriar mot smittdmnen
EN 14126:2003 Testmetod Resultat Klass
Penetrationsmotstand mot blod/vétskor sind £
under tryck 1SO 16603:2004 Godkénd fér 20 kPa  Klass 6 av 6
Penetreri tstand mot

pnewreringsmotsiand mo 1SO 16604:2004 Godkand for 20 kPa  Klass 6 av 6

blodburna patogener

Penetreringsmotstand mot Ingen penetration

Materiaalin jalli inaisuudet T etelma Lapaisevyy Hylkivyys
T Fvyys ja lapa Btomyys: EN 6530
+ Rikkihappo, 30 % Luokka 3/3 Luokka 3/3
+  Natriumhydroksidi, 10 % Luokka 2/3 Luokka 3/3
+  O-ksyleeni Luokka 2/3 Luokka 3/3
+ 1-butanoli Luokka 2/3 Luokka 3/3
Esin-!erkk_i Gra_a_nk_)_grg 3010 -halﬁlarin testituloksista Testausmenetelmé Kangas Teippi

P VY

EN ISO 6529/EN 374-3

* Rikkihappo 98% Luokka 6/6 Luokka 6/6
- Formaldehydi 10% Luokka 4/6 Luokka 3/6
Alaviite 4 - Saat kattavat tiedot inais i www m tai féll isi
Suoja taudinaiheuttajia vastaan Testausmenetelma Testaustulos Luokka

EN 14126:2003

Lépitunkeutumiskestévyys verta/nesteita . Hyvéksytty 20 kPa:n
vastaan hydrostaattisessa paineessa 150 18603:2004 paineessa Luokka 6/6

Lapitunkeutumiskestévyys veren kautta 1SO 16604:2004 Hyvaksytty 20 kPa:n

var bakterie (mekanisk kontaki) ENISO 22610:2006 (upp till 75 min) Klass 6 av 6

Motsténd mot biologisk! kontaminerade ISO/DIS 22611:2003 Ingen penetration Klass 3 av 3

aerosoler

Motstand mot mikrobiell

penetration ENISO 22612:2005 Ingen penetration Klass 3 av 3
(] T | Resultat Klass

Typ 3: Vitskestraletest ENISO 17491-3:2008 Godkénd

Typ 4: Spraytest ENISO 17491-4:2008 metod B Godkénd

Typ 5: Partikeltest ENISO 13982-1 (&2):2004 Godkand L, ,50530% och Ly,,S15%

Radioaktiva partiklar EN 1073-2:2002 Klass 1°

Notera 5 - Undantag: motsténd mot blockering.

Anvéndningsomraden

Granberg” 3010 skyddsoveraller &r designade fér att skydda bade anvéndare och produkt mot farliga &mnen. Typiskt
anvindningsomrade, beroende pa graden av giftiga &mnen och omgivningen, &r fér direkt vitskespray (typ 3), mattade
vétskor (typ 4) samt skydd mot luftburna partiklar (typ 5). Materialet ger en barrir mot smittamnen (EN 14126)
Prestandakraven for denna skyddsoverall omfattas av ovan listade standarder, dér det finns ett behov av motstand mot
penetration av luftburna fasta partiklar inklusive radioaktivt eller infektiva material. Dessutom &r den avsedd att anvindas
i fall av potentiell exponering for aerosoler med latta sprutvitskor eller lagtrycksvolymsténk, dar en fullstandig
permeationsbarriér inte &r nédvéndig.

Anvéandarbegransingar

«  Exponering for visa kemikalier, h6ga koncentrationer eller tryck, kan kréava hégre barridregenskaper hos materialet
eller ytterligare férstérkning av overallen. Typ 1 och 2 skyddsdrékter ska anvandas i sddana férhéllanden.

« Anvénd inte i kontakt med tunga oljor, gnistor och lagor eller med lattantandlig vétska.

+ Anvand inte vid exponeringssituationer som resulterar i spray eller vitskeuppbyggnad pa skyddsoverallen.

«  Anvind inte i miljser med mekaniska risker (nétning, riv eller skér).

« Anvand inte i milider med exponeringsrisk for farliga &mnen utéver CE Typ 3,4,5. Exponering for vissa kemikalier
eller hdga koncentrationer kan kréva ett hégre skydd eller annan utformning av skyddsoverallen.

« Anvénd inte i miljser med extrem virme.

« Lampliga skor och handskar skall anvindas. Handleder och fotleder ska vara ordentligt tejpade.

« Granberg" 3010 skyddsoveraller 4r inte designade for extrema miljGer.

+ Granberg" 3010 skyddsoveraller skyddar inte mot organiska lésningsmedel.

av efter

Férsiktighet skall iakttas vid avlagsnandet av en skyddsoverall som kan ha blivit fésrorenad. Om férorening skett maste
saneringsatgérder féljas fére aviagsnande av skyddsoverallen. Anvindaren skall inte ta av skyddsoverallen pa egen
hand. En medhjalpare, som anvander lampliga skyddshandskar, skall ta av skyddsoverallen och se till att vare sig
anvéndare eller medhjélpare riskerar att kontamineras.

Overensstammelse och ansvar

Foér att uppfylla prestandakraven fér typ 3, typ 4 och typ 5 skyddsoveraller, bér alla 6ppningar sasom handleder,
fotleder, hals, dragkedija, etc., vara sékert tejpade. Anvéandaren ansvarar fér att lampligt skydd med tillhérande utrustning
anvénds. For ett fullgott skydd skall alla 6ppningar vara stangda, men anvindaren ska bedoma och sakerstalla att inte
drabbas av varmestress. Varmestress och obehag kan minskas eller elimineras genom anvéndning av klader med
ventilerande egenskaper under skyddsoverallen. Tillverkaren kan inte hallas ansvarig fér olycka som orsakats av felaktig
anvandning.

Avlagsna Granberg” 3010 om den &r skadad och kassera den pa lampligt sétt sa snart som méjligt.
Elekrostatiska risker

Anvindaren av elektrostatiska dissipativa klader skall vara ordentligt jordad. Motstandet mellan anvandaren och marken
skall vara < 10°ohms, t.ex. genom att béra lampliga skor. Elektrostatiska dissipativa klder skall inte 8ppnas eller
avlagsnas i l4ttantandliga och explosiva miljser eller vid hantering av brandfarliga och explosiva amnen. Elektrostatiskt
dissipativa klader far ej anvéndas i syreberikade miljder utan godkénnande av ansvarig sékerhetsingenjér. De
elektrostatiska dissipativa skyddsklademas egenskaper kan paverkas av slitage, tvétt och eventuell férorening.

Elek ka dissipativa skyddsklader skall tacka allt material som ej uppfyller elektrostatkraven under anvandning
(dven vid b&j och rérelse).

Forvaring och avfallshantering

« Forvaras i originalférpackning i torra och rena miljéer.

« Forvaras skyddade fran direkt solljus, héga temperaturer och éngor fran I6sningsmedel.

« Férvaras i temperaturer mellan 15 °C to +25 °C och i luftfuktighet under 80 %.

« Vid férvaring enligt rekommendation ar hallbarheten 60 manader fran tillverkningsdatumet.

« Ersitt skyddsoverallen om den &r skadad eller kontaminerad i enlighet med géllande arbetsskyddsregler.

« Elektrostatiska egenskaper kan forsamras vid anvéndning, slitage , kontaminering och med tiden. Kontrollera
skyddsoverallen fére anviandning.

» Hantera och kassera kontaminerade skyddsoveraller med forsiktighet och i enlighet med géllande nationella och
lokala bestammelser.

« Tillverkaren kan inte hallas ansvarig fr olamplig anvéndning av overallen.

tarttuvia patogeenejé vastaan paineessa Luokka 6/6
Vastustuskyky bakteerien . Ei ldpgisevyyttd (enintdén
mérkélapéisevyydelle (mekaaninen kontakti) EN1SO 22610:2006 5 min) Luokka 6/6
Biologisesti saastuneiden nesteaerosolien . - ..

lapitunkeutumiskestavyys ISO/DIS 22611:2003 Eilapéisevyyttd Luokka 3/3
Kuivien mikrobien . "

Iipitunk kestavyy ENISO 22612:2005 Ei lapaisevyytta Luokka 3/3
Koko haalaria koskevat testit Testausmenetelma Testaustulos Luokka
Tyyppi 3: Ruiskutesti ENISO 17491-3:2008 Hyvaksytty

Tyyppi 4: Suihketesti ENISO 17491-4:2008 menetelma B Hyvaksytty

Tyyppi 5: hiukkastesti EN ISO 13982-1 (&2):2004 Hyvaksytty L. ..., S30% ja Ly,,,S 15%
Radioaktiiviset hiukkaset EN 1073-2:2002 Luokka 1°/6

Alaviite 5 - Lukuun ottamatta kyky4 vastustaa takertumista.

Kayttoalueet

Granberg"® 3010 - haalarit on suunniteltu kéyttsjan ja tuotteiden suojaamiseen haitallisilta aineilta ja saastumiselta. Niita
kéytetdsn yleensé — toksisuuden ja olosuhteiden mukaan - suojaamaan suorilta nesteroiskeilta (tyyppi 3),
nestesuihkeilta (tyyppi 4) j |a |Imassa leijuvilta hiukkasilta (tyyppi 5). Kangas suojaa taudinaiheuttajilta (EN 14126). Tahén
koskevat vaatimukset on méaaritetty edelld mainituissa
standardeissa, kun tarvntaan Iapllunkeulumlskestavyytta ilmassa leijuvia kiinteita hiukkasia vastaan, mukaan lukien
radioaktiivisia materiaaleja ja taudinaiheuttajia vastaan. Liséksi suojavaate on suunniteltu kdytettévaksi tilanteissa, joissa
saatetaan altistua nesteaerosolisuihkulle tai paineisille roiskeille ja joissa vaaditaan taydellist4 lapaisemattomyytta.

Kayttorajoitteet

«  Tietyille k suurille p ille tai suurelle f inen saattaa edellyttda materiaalilta
hokk pia suojausominaisuuksia tai haalarin rakenteelta lisératkaisuja. Téllaisissa olosuhteissa pitéisi kaytta tyypin 1
tai 2 suojahaalareita.
+ Viltettava kosketusta raskasoljyihin, kipinihin tai liekkeihin ja herkasti syttyviin nesteisiin.
« Eisaa kayttaa tilanteissa, joissa asulle voi kertya tai suihkuta runsaasti nestetta.
« Eisaa kéyttad ympéristoiss, joissa altistutaan suurille mekaanisille vaaroille (hankaus, repeytymit, viillot).
« Eisaakayttaa ymparistoiss, joissa altistutaan muille kuin CE-luokituksen tyyppien 3, 4 ja 5 mukaisille haitallisille
alne\lle Tietyille kemikaaleille tai suurille pitoisuuksille altistuminen saattaa edellyttad materiaalilta tai vaatteen rakenteelta
suojausominaisuuksi
« Eisaakéyttad olosuhteissa, joissa altistutaan voimakkaalle kuumuudelle.
« Asianmukaisia jalkineita ja késineitd on kdytettéva. Hihan- Ja Iahkeensuut on teipattava tiiviisti.
. 9" 3010 - ita ei ole i &ar .
. Granberg 3010 -haalarit eivat suojaa orgaanisilta liuottimilta.

Haalarin riisuminen

Haalari, joka on mahdollisesti saastunut, on riisuttava varovasti. Avustajan tulisi vetaa haalari kéytt: ylté késineet
kadessi ja huolehtia siité, ettei kumpikaan joudu kosketuksiin saastuttavan aineen kanssa. Saastunut haalari on
puhdistettava ennen sen riisumista.

Vaatimustenmukaisuus ja vastuu

Tyyppien 3, 4 ja 5 haalareita koskevat suojausvaatimukset edellyttavat, ettd hihan- ja lahkeensuut, kaula-aukko,
vetoketjussa suojaldppa ja muut aukot on teipattava tiiviisti. Kayttajan on itse arvioitava tarvittavien suojavarusteiden
sopivuus seki valittava asianmukainen haalarin ja muiden varusteiden yhdistelma. Tehokas suojaus edellyttaa kaikkien
aukkojen tiivista sulkemista, mutta kéyttéjan on otettava huomioon lampérasituksen vaikutukset kayton aikana.
Lampoérasitusta ja epdmukavuutta voidaan lievittaa tai ehkéista kéyttamalla asianmukaista alusasua tai tuuletuslaitteita.

ei voida vaatia vastuuseen tap joiden syyna on haalarin vadranlainen kaytts tai soveltumattomuus
kyseiseen ty6tehtavaan.

Riisu Granberg” 3010 - haalari, jos se on vaurioitunut, ja hévita se asianmukaisesti mahdollisimman pian.
Séhkostaattiset varoitukset

Staattista sdhkod johtavaa suojavaatetusta kéyttavan henkilén tulee olla oikein maadoitettu. Henkilén ja maan vélisen
vastuksen on oltava < 10° ohmia. Tama voidaan varmistaa oikeanlaisilla jalkineilla. Staattista sahkoa johtavia vaatteita ei
saa avata eiki riisua tulenarassa tai réjahdysalttiissa ympéristossa tai kdsiteltdessa tulenarkoja tai rajahdysherkkla
aineita. Staattista sahko johtavia vaatteita ei saa kéyttad ilman turvallisut iikon hy jos ilma on
nkastunul hapesta. Kulummen pesu ja likaantuminen voivat vaikuttaa staattista sahkdé johtavien suojavaatteiden

sél tisiin omir sahkoa johtavan suojavaatetuksen on koko ajan peitettéva kaikki materiaalit,
Jotka eivét tiytd vaatimuksia normaalissa kéytéssd (myds silloin, kun kumarrutaan ja likutaan).

Sailytys ja havittdminen

« Siilytettéva kuivassa, puhtaassa paikassa alkuperaispakkauksessaan.

+ Suojattava suoralta auringonvalolta, limménlahteilts ja liuotinhGyryilta.

« Siilytettdva 15-25 °C:n lampétilassa ja alle 80 %:n suhteellisessa ilmankosteudessa.

+ Hyllyikd on 60 kuukautta valmistuspaivésts, jos séilytys tapahtuu ohjeiden mukaisesti.

+ On vaihdettava uusiin, jos ne ovat vahingoittuneet tai vaikeasti saastuneet.

«  Kuluminen, repeytymiit, lika ja aika voivat heikentés séhkdstaattisia ominaisuuksia. Kunto on tarkastettava
perusteellisesti ennen kéyttoa.

« Saastuneiden kisittelyssé ja havittdmisess4 on noudatettava ht ja
« Valmistajaa ei voida vaatia vastuuseen haalarin védranlaisesta kaytosta tai havittdmisesta.

ENGLISH

Label markings
Each coverall is identified by an inside and an outside label.

1. Coverall manufacturer's name and article number/model identification. 2. CE marking confirms Category Ill approval
by SGS UK, EC Type examination conducted by SGS UK Ltd. Weston-Super-Mare BS22 6 WA, UK, Notified Body No.
0120. 3. Limited life chemical protective clothing. 4. Read this user manual before use. 5. Granberg" 3010 is barrier to
infective agents according to EN 14126. 6. Types achieved by Granberg” 3010 coveralls. 7. Granberg"® 3010 coveralls
are antistatically treated and comply with the electrostatic protection required by EN 1149-5 and must be used with
compatible accessories and work practices to be effective. 8. Granberg" is barrier toradioactive particulates according
to EN 1073-2 for, excluding resistance to blocking. 9. Do not wash. 10. Do not iron. 11. Do not tumble dry. 12. Do not
dry clean. 13. Flammable material. Keep away from fire. Coveralls will melt at 135 °C. 14. Do not reuse. 15. Sizing. 16.
Sizing pi indicates body . 17. Date of manufacturing.

Fabric performance

Coverall performance quoted below is based on laboratory data and may not reflect the actual duration of protection in
the workplace due to other factors influencing the performance such as temperature, mechanical wear, etc.

BASED IN CLASSIFICATION IN EN 14325:2004

Fabric Physical Properties Test Method Result Class
Abrasion Resistance EN 530 >1,500 cycles Class 5'of 6
Flex Cracking Resistance ENISO 7854 B >100,000 cycles Class 6'of 6
. . MD? >40N
Trapezoidal Tear Resistance co° ENISO 9073-4 40N Class 3 of 6
2
Tensile Strength MDS ISO 13934-1 100N Class 3 of 6
CD >100N

Resistance to Ignition EN 13274-4 Pass

Puncture Resistance EN 863 >10N Class 20f &
Seam Strength ENISO 13935-2 >125N Class 4 of 6
pH Value ENISO 3071 Pass
Electrostatic Properties EN 1149-5 Pass

Fastness to Perspiration ENISO 105-E04 Pass

AZO Dyes EN 14362-1 Pass

Note 1 - Denotes visual endpoint. Note 3 - CD - Cross direction.

Note 2 - MD - Machine direction.

Fabric Chemical Properties Test Method Penetration Repellence
Chemical repellence and resistance

to chemical penetration: EN 6530

= Sulphuric Acid 30% Class 3 of 3 Class 3 of 3
+ Sodium Hydroxide 10% Class 2 of 3 Class 3 of 3
*  o-Xylene Class 2 of 3 Class 3 of 3
* Butan-1-ol Class 2 of 3 Class 3 of 3

Example of Granberg® 3010 fabric and Test Method

tape chemical permeation testing results Fabric Tape
EN ISO 6529/EN 374-3
*  Sulphuric Acid 98% Class 6 of 6  Class 6 of 6
- Formaldehyde 10% Class 4 of 6 Class 3 of 6
Note 4 - For full list of chemical please visit www. m or contact your distributor.
Barrier to Infective Agents EN 14126:2003 Test Method Results Class
Resistance to penetration b; .
blood/fluits unger pressure Y 1SO 16603:2004 Pass to 20 kPa Class 6 of 6
Resistance to penetration by ISO 16604:2004 Passto 20 kPa  Class 6 of 6

blood borne pathogens

Resistance to wet bacterial penetration . No penetration

(mechanical contact) P ENISO 22610:2006 (upFl)o 75 min) Class 6 of 6
Resistance to biologicall .

o ad oo ealy 1SO/DIS 22611:2003 No penetration Class 3 of 3
R aioe to dry microbal EN SO 22612:2005 No penetration ~ Class 3 of 3
Whole Coverall Test Per Test Method Result Class

Type 3: Jet Test ENISO 17491-3:2008 Pass

Type 4: Spray Test EN ISO 17491-4:2008 Method B Pass

Type 5: Particle Test ENISO 13982-1 (&2):2004 Pass L,,,,S30% and Ly, S 15%
Radioactive Particulates EN 1073-2:2002 Class 1°

Note 5 - Excluding resistance fo blocking.

Areas of use

Granberg” 3010 coveralls are designed for protection against hazardous substances and contamination of both
product and user. They are typically used, dependent upon the severity of the toxicity and the conditions, for protection
against direct liquid spray (Type 3), saturation of liquids (Type 4) or airborne particles (Type 5). The fabric is a barrier to
infective agents (EN 14126). The performance requirements applicable to this chemical protective clothing garment are
covered by the standards listed above, where there is a need for resistance to penetration by airborne solid particles
including radioactive materials and infective agents. In addition it is intended for use in cases of potential exposure to
spray liquid aerosols or pressure splashes with complete permeation barrier.

Limitations of use

« Exposure to certain chemicals, high concentrations or pressures, may require higher barrier properties of the fabric
or additional contruction solutions for the coverall. Type 1 or 2 coveralls should be used in such conditions.

« Do not use in contact with heavy oils, sparks or flames, or combustible liquids.

« Do not use in exposure situations resulting in spray or liquid build-up on the suit.

« Do not use in environments with high mechanical risks (abrasions, tears, cuts).

« Do not use in environments with exposure to hazardous substances beyond CE Type 3, Type 4 and Type 5
certification. Exposure to certain chemicals or high concentrations that may require higher barrier properties of the
fabric, or in the construction of the suit.

« Do not use in environments with conditions of excessive heat.

« Appropriate footwear and gloves must be used. Wrists and ankles should be securely taped.

« Granberg” 3010 coveralls are not designed for extreme environments.

« Granberg” 3010 coveralls offer no protection to organic solvents.

Coverall removal

Care should be taken with the removal of any coverall which may have been contaminated. The wearer must not remove
the coverall himself. An assistant, wearing appropriate pair of gloves, should remove the coverall from the user, taking
care that no contaminant comes into contact with either the assistant or the user. If coverall is contaminated,
decontamination procedures must follow prior to removal of the coverall.

Compliance and responsibility

In order to fully meet the performance claims for Types 3, Type 4 and Type 5 coveralls, all openings such as wrists,
ankles, neck, zipper flap, etc., should be securely taped. The user shall be the sole judge of the suitability for the type of
protection required, and the correct of coverall ies and ancillary equipment. To obtain full
protection all apertures should be securely closed, but the user shall determine, and consider heat stress when in use.
Heat stress and discomfort can be reduced or eliminated by the use of appropriate undergarments or ventilation
equipment. The manufacturer cannot be held responsible for any accident caused by misuse, or unsuitability of the
coverall for the task in progress.

Remove Granberg" 3010 if damaged and properly dispose of at the earliest convenience.
Electrostatic warnings

The user, wearing the electrostatic dissipative clothing, shall be properly earthed. The resistance between the person
and the earth shall be <10°Q e.g. by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipative clothing shall not be opened
or removed whilst in the presence of flammable or explosive atmospheres or while handling flammable or explosive
substances. Electrostatic dissipative clothing shall not be used in oxygen-enriched atmospheres without the prior
approval of the responsible safety engineer. The electrostatic dissipative performance of the electrostatic dissipative
protective clothing can be affected by wear and tear, laundering and possible contamination. Electrostatic dissipative
protective clothing shall permanently cover all non-complying materials during normal use (including bending and
movements).

Storage and disposal

« Store in dry, clean conditions in original packaging.

«  Store away from direct sunlight, sources of high temperature and solvent vapours.

«  Store within the temperature range of 15 °C to +25 °C (58°F to 78°F) and with relative humidity below 80%.

«  Shelf life is 60 months from the date of manufacture when stored as stated above.

* Replace coveralls if damaged, heavily contaminated in accordance with local work practice.

« Electrostatic properties may decayed by wear, tear, contamination and time. Double check before use of coverall.
» Handle and dispose contaminated coveralls with care and in accordance with national regulations.

« The manufacturer cannot be held responsible for improper use or disposal of the coverall.

POLSKI

Oznaczenia na metkach

Kazdy kombinezon oznaczony jest wewnetrzng i zewnetrzng metka.
1. Nazwa producenta oraz numer artykutu/identyfikator modelu. 2. Oznaczenie CE potwierdzajgce zgodnos¢ z kategorig 11
SGS UK, badanie EC przeprowadzone przez SGS UK Ltd. Weston-Super-Mare BS22 6WA, UK, Jednostka notyfikowana nr
0120. 3. Odziez chronigca przed chemikaliami przez krétki czas. 4. Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg. 5. Materiat
przetestowany zgodnie z normg EN 14126 pod katem ochrony przed czynnikami zakaznymi. 6. Typy kombinezonéw

9°3010. 7. K i g° 3010 s3 ei zgodne z I ochrony elektrostatycznej normy
EN 1149-5 i musza by¢ uzywane wraz z imi i oraz pracy, aby byly skuteczne.
8. Granberg®3010 badano pod katem zgodnosci z ochrong przed czgsteczkami promieniotwérczymi normy EN 1073-2 z
wytaczeniem blokowanie. 9. Nie prac. 10. Nie prasowac. 11. Nie suszy¢ w suszarkach bebnowych 12. Nie czysci¢ chemicznie.
13. Materiat tatwopalny. Trzymac z daleka od ognia. Kombinezon roztapia si¢ w temp. 135 °C. 14. Nie stosowa¢ ponownie.
15. Rozmiar. 16. Piktogram rozmiaréw pokazujgcy wymiary ciata.
17. Data produkcji.

Wiasciwosci materiatu

Ponizsze cechy kombinezonu oparte sg na danych laboratoryjnych i z powodu czynnlkow wplywajgcych na nie w miejscu
pracy moga nie odpowiadaé rzeczywistej wytrzymatosci na temperature, $cieranie itp.

OPARTE NA KLASYFIKACJI EN 14325:2004

Wiasciwosci fizyczne materiatu Metoda badania Wynik Klasa
Odpornos¢ na $cieranie EN 530 >1,500 cykli Klasa 5'z 6
QOdp. na uszkodzenia przy zginaniu ENI1SO 7854 B >100,000 cykli Klasa 6'z 6
86 i MD* >40N
Wikt re zdsrnie MO eniosoras T
2

enalose na z; 1SO 13934-1 :gg: Klasa3z 6
Odpornos¢ na zapalenie EN 13274-4 Pozytywny
Odpornosé na przektucie EN 863 >10N Klasa2z 6
Wytrzymatosé szwow EN ISO 13935-2 >125N Klasa4z 6
Wartos¢ pH ENISO 3071 Pozytywny
Wiasciwosci elektrostatyczne EN 1149-5 Pozytywny
Odpornosé na potliwosé ENISO 105-E04 Pozytywny
Barwniki azowe EN 14362-1 Pozytywny

Uwaga 1 - Oznacza oceng wizualng.
Uwaga 2 - MD - W kierunku pracy maszyny.

Uwaga 3 - CD - W kierunku poprzecznym.

Wiasciwosci chemiczne materiatu Metoda badania Penetracja Odporno$¢
Odporno$¢ na przenikanie i niezwilzalnos¢:  EN 6530

»  Kwas siarkowy 30% Klasa3z3 Klasa3z3
»  Wodorotlenek sodu 10% Klasa2z 3 Klasa 3z 3
« o-Ksylen Klasa2z 3 Klasa3z3
-+ Butan-1-ol Klasa2z 3 Klasa 3z 3

wyniki préb

P
materla'u i tasmy Granberg® 3010 Metoda badania Material Tas$ma

EN ISO 6529/EN 374-3

* Kwas siarkowy 98% Klasa 6 z 6 Klasa 6 z 6
« Formaldehyd 10% Klasa4 z 6 Klasa3z 6
Uwaga 4 - pelnq liste specyfikacji chemicznych znalezé mozna na stronie m lub u dystry

Ochrona przed czynnikami zakaznymi

EN 14126:2003 Metoda badania Wynik Klasa
Odpornos¢ na przenikanie krwi/ptynéw pod .

cisnieniem ISO 16603:2004 Do 20 kPa Klasa 6 z 6
Odpornos¢ na przenikanie patogenow 1ISO 16604:2004 Do 20 kPa Klasa 6 z 6
przenoszonych przez krew

Odpornos¢ na przenikanie bakterii w stanie EN ISO 22610:2006 Brak przenikania Klasa 6 z 6
mokrym (kontakt mechaniczny) (do 75 min)

Odporno$¢ na skazone biologicznie aerozole ISO/DIS 22611:2003 Brak przenikania Klasa3z 3
Odpornos¢ na przenikanie drobnoustrojéw na  EN ISO 22612:2005 Brak przenikania Klasa 3z 3
sucho

Wyniki testéw catego kombinezonu Metoda badania Wynik Klasa

Typ 3: Test obciazenia strumieniemwody EN ISO 17491-; Pozytywny

Typ 4: Przesiakanie rozpylonejcieczy ENISO 17491- Pozytywny

Typ 5: Test czasteczkowy ENISO 13982-1 (&2):2004 Pozytywny L, 1,5530% i Ls 5,0 S15%
Czasteczki promieniotworcze EN 1073-2:2002 Klasa 1°

Uwaga 5 - Z wylaczeniem odpornoscl na blokowanie,
Obszar uzytkowania

Kombinezony Granberg® 3010 zostaly zaprojektowane w celu ochrony produktéw oraz personelu przed szkodliwymi
substancjami oraz Zazwyczaj s3, zaleznie od toksycznoéci i warunkow otoczenia, do ochrony
przed bezpos iem (Typ 3), r iem plynami (Typ 4) lub unoszonymi w (Typ 5).
Materiat chroni przed czynnlkaml zakaznymi (EN 14126). Wymagania wylrzymaloscn dotyczace lej odziezy chromacej przed
$rodkami chemicznymi opisane sg w wyzej wymienionych normach, w czesciach $ci na przebicie
przez czasteczki lotne, w tym materiaty radioaktywne i zainfekowane obiekty. Ponadto jest przeznaczuny do uZyc\a w
przypadku potencjalnego narazenia na rozprysk ciektego aerozolu lub rozprysk pod r i j
catkowitej ochrony przed przenikaniem.

Ograniczenia uzytkowania

+ Narazenie na niektére srodki chemiczne w wysokim stezeniu lub pod duzym ci$nieniem moze wymagac bardziej
zaawansowanej ochrony przez materiat lub strukture kombinezonu. Typ kombinezonoéw 1 i 2 nalezy uzywac w nastepujacych
warunkach.

+ Nie stosowaé w kontakcie z cigzkimi olejami, iskrami, ptomieniami ani tatwopalnymi cieczami.

+ Nie ¢ w sytuacjach p h do ia sig sprayu lub cieczy na kombinezonie.

+ Nie stosowaé w $rodowisku o duzym ryzyku uszkodzen mechanicznych (przetar¢, rozdarc).

+ Nie stosowaé w $rodowisku o duzym narazeniu na substancje szkodliwe wykraczajace poza certyfikat CE Typu 3, 4 oraz 5.
Kontakt z niektorymi chemikaliami lub substancjami o wysokim stezeniu moze wymagac lepszych wtasciwosci ochronnych
materiatu lub konstrukcji kombinezonu.

+  Nie cws isku o wysokich

+ Nalezy stosowa¢ odpowiednie obuwie i rekawice ochronne. Mankiety i konce nogawek nalezy doktadnie zacisngé.

«  Kombinezon Granberg®3010 nie jest przeznaczony do pracy w warunkach ekstremalnych.

« Kombinezon Granberg®3010 nie chroni przed rozpuszczalnikami organicznymi.

Zdejmowanie kombinezonu
Jezeh |s|n|eje ryzyko, iz komblnezon zostat zanieczyszczony, podczas jego j lia naleiy ¢ 6lng

3 ., ze ia nie wejda w kontakt z rzy iu u nalezy
skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby. Jezeli kombinezon zostat skazony, proces cdkazama nalezy przeprowadzi¢ przed jego
zdjeciem.

Zgodnos¢ i odpowiedzialnosé

W celu osiggniecia petnej zgodnosci z podang charakterystyka kombinezonéw Typu 3, 4 oraz 5, wszystkie otwory, takie jak
mankiety, kotnierz, patka suwaka itp., nalezy doktadnie zaklei¢ tasma. Ocena iednioci ochrony oraz ych
akcesoriow i wyposazenia dodatkowego nie powinna spoczywac wquczme na osoble noszacej komblnezon W celu
zapewnienia catkowitej ochrony, wszelkie otwory powinny by¢ i , jednakze uzytk k powinien decydowac
o poziomie ciepta podczas pracy.

Stres termiczny oraz dyskomfort mozna zminimalizowac lub wyeliminowa¢ za pomocg odpowiedniej blehzny lub urzqdzen
wentylacyjnych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie wypadki sp przez ni i
lub nieodpowiednio$¢ odziezy do wykonywanego zadania.

W przypadku uszkodzenia Granberg® 3010 jak najszybciej zdejmij kombinezon i poddaj go utylizacji.

Ostrzezenia elektrostatyczne

Osoba noszaca odziez odp tadunki powinna by¢ lio uziemiona. Rezystancja miedzy
osobg noszaca i uziemieniom powinna wynosié < 10°oméw np. dzigki odpowiedniemu obuwiu ochronnemu. Odziezy
odpr fadunki czne nie nalezy zdejmowac¢ w poblizu ognia lub w atmosferze grozacej wybuchem, lub
podczas pracy z substanqaml palnymi i wybuchowymi. Odziezy j tadunki yczne nie nalezy

w tlen bez j uzyskania zgody j ds. i istwa pracy. W i
odpruwadzama tadunkoéw elektrostatycznych odziezy moga ulec zmianie w wyniku zuzycia, prania i zanieczyszczen. Odziez
ochronna odprowadzajaca fadunki elektrostatyczne powinna podczas pracy (w tym podczas schylania sig i poruszania) stale
okrywa¢ wszelkie niezgodne materiaty.

Przechowywanie i utylizacja

+ Przechowywac¢ w czystym i suchym miejscu w oryginalnym opakowaniu.

+ Przechowywa¢ z dala od i Swiatta stor Zrodet wysokiej Iry i oparéw rozpu
« Przechowywaé¢ w temperaturze +15 °C do +25 °C przy wilgotnosci wzglednej ponizej 80%.
+ Przydatnos¢ do uzycia wynosi 60 miesigcy od daty produkcji przy stosowaniu powyzszych warunkow lia.

+  Wymien uszkodzong lub mocno zanieczyszczong odziez zgodnie z praktykami w miejscu pracy.
Wiasciwosci elektrostatyczne moga ulec zmianie w wyniku zuzycia, uszkodzenia, zanieczyszczen lub uptywu czasu.
Dukladme sprawdz kombinezon przed uzyciem.
« Skazone kombinezony nalezy zutylizowac z iem ostroznos$ci zgodnie z | i krajowymi.
+ Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za nieprawidiowe uzytkowanie i utylizacje kombinezonu.

Merking
Hver enkelt kjeledress er identifisert ved merking pa innsiden og utsiden.

1. Kjeledressprodusentens navn og artikkelnummer/modellidentifikasjon. 2. CE-merking bekrefter Kategori lll-
godkjenning av SGS UK, EF-typepreving utfert av SGS UK Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Storbritannia,
Teknisk kontrollorgan nr. 0120. 3. Vernekleer mot kjemikalier for korttidsbruk. 4. Les denne brukerveiledningen fer bruk.
5. Granberg" 3010 er barriere mot smittestoffer i henhold til EN 14126. 6. Typegodkjenninger oppnadd for Granberg”
3010 kjeledresser 7. Granberg” 3010 -kjeledresser er antistatisk behandlet og oppfyller kravene til elektrostatisk
beskyttelse i EN 1149-5. Dressen ma benyttes med kompatibelt utstyr og arbeidsrutiner for & vaere effektiv.

8. Granberg" 3010 er barriere mot radioaktive partikler i henhold til EN 1073-2, unntatt motstand mot blokkering.

9. Ma ikke vaskes.10. M ikke strykes. 11. Ma ikke terkes i terketrommel. 12. M4 ikke terrenses. 13. Brennbart materiale.
Ma ikke utsettes for ild. Kjeledressene vil smelte ved 135 °C. 14. Ikke til flergangsbruk. 15. Sterrelse.

16. Sterrelsespiktogrammet angir kroppsmal. 17. Produksjonsdato.

Materialets ytelse

Kjeledressens ytelse som er oppgitt nedenfor, er basert pa laboratoriedata og viser ikke nedvendigvis den faktiske
varigheten av beskyttelsen pa arbeidsplassen som folge av andre faktorers pavirkning. Eksempler er, temperatur,
mekanisk slitasje osv.

BASERT PA KLASSIFISERING | EN 14325:2004

Materialets fysiske egenskaper Testmetode Resultat Klasse
Slitasjemotstand EN 530 >1,500 sykluser Klasse 5'av 6
Motstand mot sprekker ved byyning ENISO 7854 B >100,000 sykluser Klasse 6'av 6
i 4 MD’ >40N
Rivemostand p4 trapesformet op ENISO 90734 Zaon Klasse 3 av 6
Strekkfasthet MD: I1SO 13934-1 100N Klasse 3 av 6
CD >100N

Motstand mot antennelse EN 13274-4 Bestatt
Punkteringsmotstand EN 863 >10N Klasse 2av 6
Semstyrke ENISO 13935-2 >126N Klasse 4 av 6
pH-verdi ENISO 3071 Bestatt
Elektrostatiske egenskaper EN 1149-5 Bestatt
Motstand mot perspirasjon ENISO 105-E04 Bestatt

AZO Fargestoffer EN 14362-1 Bestatt

Merknad 1 - Visuelt endepunkt.
Merknad 2 - MD - Maskinretning.

Merknad 8 - CD - Tversgéende retning.

Materialets kiemiske egenskaper Testmetode Gjennomtrenging Frastetning
Motstand mot kjemisk gjennomtrengning og

avvisning: EN 6530

«  Svovelsyre 30% Klasse 3 av 3 Klasse 3 av 3
« Natriumhydroksid 10% Klasse 2 av 3 Klasse 3 av 3
* o-xylen Klasse 2 av 3 Klasse 3 av 3
* Butan-1-ol Klasse 2 av 3 Klasse 3 av 3

Uttdrag av testede gjennomtrengningstider for

materialet og teip i Granberg” 3010 kjeledresser Testmetode Material Teip

EN ISO 6529/EN 374-3

* Svovelsyre 98% Klasse 6 av 6 Klasse 6 av 6
« Formaldehyd 10% Klasse 4 av 6 Klasse 3 av 6
Merknad 4 - For komplett liste over kjemisk besok www. m eller kontakt din distributer.

Barriere mot smittestoffer EN 14126:2003  Testmetode Resultat Klasse

Motstand mot penetrasjon
av blod/vaesker under trykk

Motstand mot penetrasjon
av blodbarne patogener

" Bestatt til og
I1SO 16603:2004 med 20 kPa Klasse 6 av 6

Bestatt til og med
20 kPa

I1SO 16604:2004 Klasse 6 av 6

Motstand mot vat bakteriepenetrasjon
(mekanisk kontakt)

Motstand mot biologisk

forurensede aerosoler

. Ingen gjennomtrenging
ENISO 22610:2006 (Opp til 75 min.) Klasse 6 av 6

ISO/DIS 22611:2003  Ingen gjennomtrenging Klasse 3 av 3

Motstand mot terr

mikrobepenetrasjon EN SO 22612:2005  Ingen gjennomtrenging Klasse 3 av 3
Ytelse for hele dressen Testmetode Resultat Klasse

Type 3: Straletest ENISO 17491-3:2008 Bestatt

Type:4 Spruttest EN ISO 17491-4:2008 metode B Bestatt

Type 5: Partikkeltest ENISO 13982-1 (&2):2004 Bestétt L, ,,530% 0g Ly,0S 15%

Radioaktive partikler EN 1073-2:2002 Klasse 1°
Merknad 5 - Med unntak av motstand mot blokkering.

Bruksomrader

Granberg” 3010 kjeledresser er laget for & beskytte produkt og personell mot farlige stoffer og forurensing.

Kjeledressens typiske bruke, avhengig av giftighet og eksponeringsforhold, til & beskytte mot direkte veeskespray (type
3), metning av vaesker (type 4) eller luftbarne partikler (type 5). Materialet er barriere mot smittsomme stoffer (EN
14126). Kravene til ytelse som gjelder for denne kjemisk beskyttende vernebekledningen dekkes av de ovenfor nevnte
standardene, hvor det er behov for beskyttelse mot penetrasjon av luftbarne faste partikler, inkludert partikler fra
radioaktive materiale og smittsomme substanser. | tillegg er den beregnet for bruk ved potensiell eksponering for
spraying med aerosoler eller sprut med fullstendig permeasjonsbarriere.

Bruksbegrensninger

« Eksponering for visse kjemikalier, hoye konsentrasjoner eller trykk, kan kreve heyere barriereegenskaper av stoffet
eller ytterligere konstruksjonslesninger for beskyttelsesdressen. Beskyttelsesdress type 1 eller 2 ma benyttes under
slike forhold.

« Ma ikke brukes i kontakt med tunge oljer, gnister, apen ild eller brennbare vaesker.
*  Ma ikke brukes i ek ir ituasjoner som sprut eller ansamling av vaeske pa dressen.
« Ma ikke brukes i omgivelser med stor mekanisk risiko (slitasje, riving, kutt).

«  Ma ikke brukes i omgivelser med eksponering for farlige stoffer som overgér sertifisering i hennhold til CE type 3, 4
og 5. Eksponering for visse kjemikalier eller hoye konsentrasjoner som kan kreve bedre barrierebeskyttelse i materialet
eller behov for annen konstruksjon av kjeledressen.

« Ma ikke brukes i sveert varme omgivelser.

« Bruk fottey og hansker som er egnet til oppgavene. Handledd og ankler ma veere tilstrekkelig teipet.
+ Granberg" 3010 - kjeledresser er ikke beregnet pa ekstreme omgivelser.

« Granberg” 3010 - kjeledresser gir ingen beskyttelse mot organiske lesemidler.

Avkledning av kjeledressen

Det ma utvises varsomhet nar en kjeledress som kan vaere forurenset, skal tas av. Bruker ma ikke ta av kjeledressen pa
egenhand. Man ber & hjelp av en assistent som benytter hansker. Medhjelperen trekker kjeledressen av brukeren og ma
passe pé at ingen forurenset del av dressen kommer i kontakt med seg selv eller brukeren. Hvis kjeledressen er
forurenset, ma dekontamineringsprosedyrer iverksettes etter at kjeledressen er tatt av.

Samsvar og ansvar

For & tilfredstille ytelsesresultatene for type 3, 4 og 5 kjeledresser, mé alle pninger som handledd, ankler, hals osv.
tapes, glidelasklaff, igjen. Brukeren er har det fulle ansvar for & bedemme hva slags beskyttelse som kreves, og hva
som er riktig kombinasjon av kjeledress - tilbeher og annet tilleggsutstyr. Full beskyttelse krever at alle &pninger lukkes
helt, men brukeren ma beregne virkningen av og ta heyde for oppheting under bruk. Varmestress og ubehag kan
reduseres ved & bruke egnet undertoy eller ventilasjonsutstyr. Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle
ulykker som felge av feilbruk eller plaggets uegnethet for den aktuelle oppgaven.

Ta av Granberg® 3010 - kjeledressen hvis den er skadet, og avhend den pa korrekt mate sa snart som mulig.
Advarsler om statisk elektrisitet

Personen som bruker elektrostatisk avledende bekledningen (ESD), skal veere tilstrekkelig jordet. Motstanden mellom
BRUKER og jord skal veere < 10° Q (Ohm), for eksempel ved & benytte egnet fottey. ESD-bekledning skal ikke apnes
eller tas av i naerheten av brennbare eller eksp\oslve atmosfeerer eller ved handtering av brennbare eller eksp\oslve
stoffer. ESD-bekledning skal ikke benyttes i oksygenberikede er uten at godkj fra

sikkerhetsingenier foreligger. Bekledningens ESD-egenskaper kan pavirkes av slitasje og rifter, vask og eventuell
forurensing. ESD-bekledningen skal under vanlig bruk, inkludert ved beying og bevegelse, hele tiden dekke alle
materialer som ikke oppfyller kravene.

Oppbevaring og avhending

« Oppbevares i torre, rene omgivelser i originalemballasjen.

« Oppbevares skjermet fra direkte sollys, kilder til sterk varme og lesemiddeldamp.

«  Oppbevares i temperaturer mellom 15 og 25 °C, og i relativ luftfuktighet under 80 %.

« Produktet har 60 maneders holdbarhet fra produksjonsdato nar det lagres som angitt over.

«  Skift ut kjeledressen hvis den er skadet eller svaert forurenset, i samsvar med retningslinjer pa arbeidsplassen.
De elektrostatiske egenskapene kan bli nedsatt ved slitasje, rifter, forurensning og over tid. Dobbeltsjekk

kjeledressen for bruk.

« Handter og avhend forurensede kjeledresser med varsomhet og i trad med nasjonale regelverk.

« Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for feil bruk eller avhending av beskyttelsesdressen.
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